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singularité de la langue Tartare } abondance des

termes dans la langue Tartare ; Dictionnaire

Tartare achevé par les ordres de l'Empereur
Cang-hi ; anatomie de Dionis traduite en Tar-
tare ; circulation du sang connue anciennement
des Chinois; diverses questions de l'Empereur ;

son estime pour les découvertes faites enFrance
;

quatre façons d'écrire la langue Tartare ; on les

explique ; application des Tartares lorsqu'ils

composent
\
plumes de bambou en usage parmi

; les Tartares de même que le pinceau j caractères

';< Tartares lisibles en tout sens. XIX, aïoe/ sidv.

jusqu^à la page 241. Nouvelle mission en Tar-

tarîe ; histoire et cause de cet établissement.

•XXIV, a 18 etsuiv.

Thay-kong y bâtiment où l'Empereur de la Chine
A. se retire à certains jours déterminés pour sacri-

- fier dans le Temple du Ciel j retraite et jeune
". rigoureux observés par tous ceux qui sont em-
• ployés à cette cérémonie pendant les trois jours

qui la précèdent. XXIV, 253 et suiv*

Tckao-Laqye , nom d'un favori de l'Empereur
;'-. Cang-hi, condamné à porter la cangue par le

" successeur de ce Prince ; inquiétudes des Mis-
sionnaires au sujet de la disgrâce de ce Seigneur ;

y trait singulier de la Providence dans le moyen
dont on s'est servi pour lui administrer le Bap-
tême dans sa prison. XXII, 5 et suiv.

Tcheou-chan , excellent port de la Chine ; les

Anglais y ont un Président de leur commerce
j

>"la conduite qu'ils y tiennent leur fait honneur
et à tous les Européens. XVII, 507.

Tchong'harj Souverain d'un canton de la Tartarie;

révolution arrivée dans cette contrée j un Lama
«'.usurpateur veut rendre ses tributaires lesTar-

"i tares Kalkas, qui paient tribut à l'Empereur de

i la Chine , à qui il déclare la guerre. L'Empe-
reur entreprend de rassujcliir; plusieurs Tai-


